TRAP BARREL FOR BERETTA® A400 - BERETTA USA TRAP BBL 28
12GA 3 CHAMBER ®BERETTA A400 BLUED

FITS: A400, 12ga

Factory Trap Barrel for 12 GA Beretta A400 model shotguns with 3" chambers.

Attributes

Name: BERETTA USA TRAP BBL 28 12GA 3 CHAMBER ®BERETTA A400 BLUED
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913000690

Mfr. No.: JB400T28

Color: Blued

Gauge: 12 Gauge

Length: 28

Make: Beretta

Model: A400 Action

Delivery weight: 0.454kg
UPC: 082442604312

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fir TRAP BARREL FUR
BERETTA® A400

Einfilihrung

Danke, dass du den TRAP BARREL FUR BERETTA® A400 gekauft hast. Dieses Produkt ist fiir die Verwendung mit
Beretta A400 Modellflinten konzipiert und soll dein Schiel3erlebnis verbessern. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemaéanRe Funktion des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle die Waffe immer so, als wére sie geladen.

* Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.

® Stelle sicher, dass der Bereich um dich herum frei von Personen und Hindernissen ist, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende nur die spezifizierte Munition (12 GA 3" Kammern) mit diesem Lauf.

Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Bewahre den Lauf an einem sicheren und geschitzten Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehdr.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du mit der Bedienung der Beretta A400 Flinte vertraut bist, bevor du den Trap Barrel
anbringst.

® Versuche nicht, den Lauf in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

®* Vermeide die Verwendung des Laufs bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung beeintrachtigen
koénnten.

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz bei der Verwendung von Feuerwaffen.

® Halte deine Finger von dem Abzug fern, bis du bereit bist zu schief3en.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

Entferne den vorhandenen Lauf gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Richte den TRAP BARREL FUR BERETTA® A400 mit dem Empfanger der Flinte aus.
Befestige den Lauf sicher und stelle sicher, dass er richtig verriegelt ist.

Uberprufe doppelt, dass der Lauf fest angebracht ist, bevor du fortfahrst.

2. Verwendung:

Lade die Flinte mit der geeigneten 12 GA Munition.

Ziele auf dein Ziel und stelle sicher, dass deine Umgebung sicher ist.

SchieRe mit der Flinte, wahrend du die Kontrolle und das Bewusstsein behéltst.

Entlade nach der Benutzung die Flinte und reinige den Lauf gemaf den Wartungsrichtlinien des
Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gemanR den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffenkomponenten.
® Wenn der Lauf beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, einen Fachmann fir sichere
Entsorgungsmethoden zu kontaktieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des TRAP BARREL FUR BERETTA® A400,
besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
TRAP BARREL FUR BERETTA® A400 gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die lokalen
Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for TRAP BARREL FOR
BERETTA® A400

Introduction

Thank you for purchasing the TRAP BARREL FOR BERETTA® A400. This product is designed for use with Beretta
A400 model shotguns and is intended to enhance your shooting experience. To ensure your safety and the proper
functioning of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the area around you is clear of people and obstacles before using the product.
Use only the specified ammunition (12 GA 3" chambers) with this barrel.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Store the barrel in a safe and secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of the Beretta A400 shotgun before attaching the trap barrel.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Avoid using the barrel in extreme weather conditions that may affect its performance.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the shotgun is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing barrel by following the manufacturer's instructions.

Align the TRAP BARREL FOR BERETTA® A400 with the receiver of the shotgun.
Securely attach the barrel, ensuring it is properly locked in place.

Doublecheck that the barrel is firmly attached before proceeding.

2. Usage:

® | oad the shotgun with the appropriate 12 GA ammunition.

® Take aim at your target, ensuring that your surroundings are safe.

® Fire the shotgun while maintaining control and awareness.

® After use, unload the shotgun and clean the barrel as per the manufacturer's maintenance guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
® |f the barrel is damaged or no longer usable, consider contacting a professional for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the TRAP BARREL FOR BERETTA® A400, please refer to the
manufacturer's website or customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRAP BARREL
FOR BERETTA® A400. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations related to firearms.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy Trap dla Beretta®
A400

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Lufy Trap dla Beretta® A400. Produkt ten zostat zaprojektowany do uzycia z strzelbami
modelu Beretta A400 i ma na celu poprawe Twojego doswiadczenia strzeleckiego. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
prawidtowe dziatanie produktu, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku w kazdej chwili.

Upewnij sie, ze obszar wokét Ciebie jest wolny od ludzi i przeszkéd przed uzyciem produktu.

Uzywaj tylko okreslonej amunicji (12 GA 3" chamber) z tg lufa.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj lufe w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, Ze znasz obstuge strzelby Beretta A400 przed zamontowaniem lufy trap.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmieniaé lufy w zaden sposéb.

Unikaj uzywania lufy w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptywac na jej wydajnosc.
Zawsze nos odpowiednie ochronniki oczu i uszu podczas uzywania broni palne;.

Trzymaj palce z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

Instrukcje Montazu i Uzycia

1. Montaz:

Upewnij sie, Ze strzelba jest roztadowana, a zabezpieczenie jest wigczone.

Usun istniejaca lufe, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj Lufe Trap dla Beretta® A400 z zamkiem strzelby.

Solidnie przymocuj lufe, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zablokowana na miejscu.
Podwadjnie sprawdz, czy lufa jest mocno przymocowana przed kontynuowaniem.

2. Uzycie:

Zataduj strzelbe odpowiednig amunicjg 12 GA.

Wyceluj w cel, upewniajac sie, ze Twoje otoczenie jest bezpieczne.

Strzelaj z zachowaniem kontroli i Swiadomosci.

Po uzyciu roztaduj strzelbe i oczys¢ lufe zgodnie z wytycznymi konserwacyjnymi producenta.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj lufe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi komponentow broni palne;.

® Jedli lufa jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzycia, rozwaz skontaktowanie sie z profesjonalistg w celu
uzyskania bezpiecznych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego Lufy Trap dla
Beretta® A400, prosimy o zapoznanie sie ze strong internetowg producenta lub obstuga klienta.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Lufg Trap dla Beretta® A400. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji
dotyczacych broni palnej.



Bezpecnostni pokyny pro TRAP BARREL FOR
BERETTA® A400

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili TRAP BARREL FOR BERETTA® A400. Tento produkt je navrZzen pro pouziti s
brokovnicemi Beretta A400 a ma za cil zlepSit vas zazitek ze stfelby. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a spravna
funkénost produktu, peclivé si prosim pfectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s brokovnici, jako by byla nabita.

Udrzujte brokovnici namifenou bezpe¢nym smérem po celou dobu.

Ujistéte se, Ze okoli je pfed pouzitim produktu Cisté od lidi a prekazek.

Pouzivejte pouze specifikovanou munici (12 GA 3" komory) s touto hlavni.

Pravidelné kontrolujte hlaver na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Ukladejte hlaven na bezpe¢ném a zabezpeCeném misté, kdyZ ji nepouZzivéte.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a pFisluSenstvi.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou brokovnice Beretta A400 pred pfipojenim trapové hlavné.
NepokousSejte se hlaven jakkoli upravit nebo ménit.

Vyvarujte se pouzivani hlavné za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji vykon.
Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v palebné linii.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a pojistka je zapnuta.

Odstrarite stavajici hlaveri podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte TRAP BARREL FOR BERETTA® A400 s pfijimacem brokovnice.
Bezpecné pfipevnéte hlaven a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.

Znovu zkontrolujte, Ze je hlaven pevné pfipevnéna pfed pokracovanim.

2. Pouziti:

® Nabiti brokovnice vhodnou munici 12 GA.

® Zamérte se na cil a ujistéte se, Ze je vaSe okoli bezpecné.

® Stfilejte z brokovnice a udrzujte kontrolu a povédomi.

® Po pouziti vybijte brokovnici a vy&istéte hlaveri podle pokyn( vyrobce pro GdrZbu.

Pokyny pro likvidaci

¢ |ikvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se komponentd stfelnych zbrani.
® Pokud je hlaven poskozena nebo jiz nepouzitelnd, zvazte kontaktovani odbornika pro bezpecné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné TRAP BARREL FOR BERETTA® A400
prosim odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a pfijemny zazitek s TRAP BARREL FOR
BERETTA® A400. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelnych
zbrani.






